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ABSTRACT

An Analysis ofthe CulturalContents of7th Grade English textbooks:

FocusingonMiddleSchoolStudents’PerceptionsaboutCulturalEducation

Lee,Joung-Sook

Advisor:Kyung-JaKim,Ph.D.

MajorinEnglishEducation

GraduateSchoolofEducation,ChosunUniversity

ThepurposeofthisstudywastoanalyzetheculturalcontentsofEnglish

textbooksforseventhgraders,whichwerepublishedin2013basedonthe

seventhrevisedcurriculum.

For this study,3 textbooks were selected and analyzed based on 2

categories:culturalbackgroundandtypeofculture.In addition,thestudy

was conducted with a middle school students' awareness of culture

education using a questionnaire survey in which 180 eighth graders

participated.Themainresultsobtainedthroughthisstudyareasfollows;

First,thebackgroundculturecontentspresentedin thetextbookswere

analyzedaccordingtofivebackground.Theresultoftheanalysisofcultural

backgroundwasthat“commonculture”wasmostreflected.

Second,typesofculturecontentsintextbookswereanalyzedaccordingto

various standards based on Bierstdt’s(1970)culture categories:behavioral

culture,spiritualculture,andmaterialculture.Theresultoftheanalysisof

culturaltypewasthat“behavioralculture”wasmostreflected.



Third,a questionnaire survey was conducted and compared with a

previousstudy by Kim,Young-ik (2012).Theresultshowedthatcultural

contentsarereasonablyreflectedinmiddleschoolEnglishtextbooksbased

ontherevisedcurriculum.Also,socialandculturalbackgroundknowledgeis

necessarytounderstandandusethelanguagefluently.So,toachievethe

goaloftherevisedcurriculum,itwouldbehelpfultoprovidemorevarious

culturalbackgroundsandtypesofculture.
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제 1장 서론

1.1연구의 필요성

오늘날 지구상에 있는 많은 나라들이 영어를 다양한 분야에서 공용어로 사용하고 있

다.예전보다 더욱 활발해진 국가들과의 접촉과 인터넷이라는 새로운 매체가 등장함에

따라 전 세계는 하나의 생활권으로 접어들게 되었다.이러한 세계화 추세에 발맞추어

성공적인 국제관계와 자국의 이익증진을 위해 국가 간의 의사소통이 중요시 되고 있으

며,이러한 의사소통을 위해서는 언어적인 기능 (읽기,쓰기,말하기,듣기)도 중요하지

만,그 언어를 사용할 상황에서 사회 문화적으로 올바르게 행동할 수 있도록 사회 문

화적 측면을 이해하는 문화교육도 소홀히 해서는 안 될 것이다.Hall(1994)은 다른 문

화권 간의 진정한 의미의 의사소통을 위해서는 문법적인 지식을 포함하는 어학적인 능

력과 더불어 그 언어를 이해할 수 있는 열쇠,즉 그 나라의 문화를 이해하지 않고서는

진정한 의사소통은 이루어질 수가 없다고 하였다.영어를 제 2외국어로 배우고 있는

입장에서 보면 상대방이 의도하는 바를 이해하기 위해서는 언어적 의미를 파악하는 것

도 중요하지만 그 의미를 넘어서는 것들도 파악해야 한다.우리나라도 이러한 문제를

인식하면서 제 7차 교육과정(1988)부터 문화교육을 중요하게 간주하여 ‘문화’항목으로

분리시켜 그 중요성을 부각시켜 왔다.

개정 교육과정에서 명시한(교과부,2009)영어과 목표는 다음과 같다.

일상생활에 필요한 영어를 이해하고 사용할 수 있는 기본적인 의사소통 능력을 기른

다.또한 외국 문화를 바르게 이해하여 우리 문화를 발전시키고 외국에 소개할 수 있

는 바탕을 마련하다.

첫째,평생교육으로의 영어에 대한 지속적인 흥미와 자신감을 갖도록 한다.

둘째,일상생활과 일반적인 화제에 관하여 의사소통할 수 있는 기본 능력을 기

른다.

셋째,외국의 다양한 정보를 이해하고 이를 활용할 수 있는 능력을 기른다.
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넷째,외국문화를 이해함으로써 우리문화를 새롭게 인식하고 올바르고 균형 잡

힌 태도와 자세를 기른다.

이렇듯 영어교육에 있어 문화교육 중요성은 교육과정에서도 반영되어 2009년 개정

교육과정에서는 의사소통 능력의 배양이라는 목표와 함께 명시하였음에도 불구하고 문

화교육이 충분히 실현되지 않았음을 인식한다.따라서 이번 연구는 학습자들이 사용하

고 있는 개정된 2013년 1학년 교과서의 내용 분석과 문제점 그리고 개선방향 모색 등

의 선행 연구를 토대로 개정된 영어 교과서의 본문내용을 문화배경별,문화유형별로

분석하여 이러한 문화항목들이 목표언어의 원활한 의사소통을 위해 적절하게 반영하여

제시되고 있는지 살펴볼 필요성이 있다.

1.2연구의 목적

본 연구의 목적은 개정된 교육과정에 의해 2013년부터 적용된 중학교 1학년 영어교

과서의 문화내용이 교과서에서 적절하게 반영되었는지를 알아보기 위함에 있다.중학

교 영어 교과서 3종을 선택하여 문화 유형별,배경별로 분리하여 각 교과서에서 문화

내용이 적절히 반영되어 있는지를 분석해 보고,중학교 학생들이 문화교육에 대해 어

떻게 인식하고 있는지를 고찰해 보고자 한다.

1.3연구 문제

목적을 달성하기 위한 연구 문제는 다음과 같다.

첫째,교과서 본문에서는 어떤 문화유형과 문화권들이 반영되어 있는가?

둘째,교과서 문화고정란에는 어떤 문화유형과 문화권들이 반영되어 있는가?

셋째,학생들이 문화교육에 대하여 어떻게 인식하고 있는가?
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1.4논문의 구성

본 연구의 각 장에서의 연구 내용은 다음과 같다.

2장에서는 문화교육의 중요성을 강조하기 위하여 이론적 배경을 제시하고 선행연구들

을 중심으로 문화교육 선행연구에 대한 부분을 살펴본다.3장에서는 대상교과서 분석

과 문화교육인식 검사방법을 다루고자 한다.연구대상과 연구방법 및 절차,연구 분석

방법의 기준이 무엇인지를 살펴볼 것이다.4장에서는 본 연구의 결과를 분석하고 이에

교과서의 목표와 부합되게 문화적 요소들이 반영되어 있는지 알아보며,설문지를 바탕

으로 선행연구들 중 김용익(2012)의 연구 결과와 비교 분석하고자 한다.5장에서는 결

론 및 제언으로 지금까지 의논한 내용을 정리하면서 효율적인 영어교육을 위한 문화교

육 개선방안 및 보완점을 제시하도록 한다.
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제 2장 이론적 배경

이 장에서는 2009년 개정 교육과정의 중학교 1학년 영어 교과서에 포함되어 있는 문

화내용을 분석하기에 앞서 문화의 교육적 측면을 알아보기 위하여 문화의 정의,문화

의 유형,문화교육의 중요성에 대하여 알아보도록 한다.또한 2009년 개정 교육과정을

중심으로 영어과 교육과정에 나타난 문화교육의 특징과 내용,목표가 어떻게 반영되어

있는지 알아보도록 한다.

2.1문화의 정의

문화란 인간이 태어나서 죽을 때까지 관계하는 생활방식의 총체이며,호흡하는 대기

와 같은 것이라 하겠다.따라서 문화란 인간의 모든 삶에 깊숙이 자리 잡고 있으며 그

속에서 인간은 문화를 창출하는 관계에 있는 것이다.

Tylor(1974,p.24)“문화란 지식,신앙,예술,도덕,법률,관습,그리고 기타 사회 구

성원으로서 획득한 모든 능력들을 포함하는 복합적 전체이다.” 라고 정의했으며,

Brown(2007,p.176)은 문화란 생활의 방식으로 우리가 생각하고 느끼고,타인들과 관

련을 맺는 맥락이며,사회를 통해서 획득된 모든 것을 문화라고 보고 삶의 한 방식이

자 집단의 구성원과 구성원들을 연결시키는 ‘접착제(glue)’와 같은 역할을 한다고 정의

함으로써,문화의 다양성을 강조하였다.또한 문화는 독특한 삶의 방식이므로 특정 문

화가 타 문화에 비하여 우수하다거나 열등하다고 말할 수 없는 각기 개별적이고 고유

한 가치를 가지고 있다고 하였다.

Damen(1987,p.89)은 문화를 여섯 가지로 정의하고 있다.

∙ Cultureislearned.

문화는 학습되어진다.

∙ Culturechanges.

문화는 변화한다.
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∙ Culture isauniversalfactofhumanlife.

문화는 인간 삶의 보편적인 사실이다.

∙ Culture providessetsofuniqueandinterrelated,selectedblueprintsfor

living and accompanying of values and beliefs to support these

blueprints.

문화는 독창적이며 삶과 이에 수반하는 가치관들의 청사진 이를 침할 수 있는

믿음을 제공한다.

∙ Languageandculturearecloselyrelatedandinteractive.

언어와 문화는 밀접한 관련이 있고 상호작용한다.

∙ Culturefunctionsasafilteringdevicebetweenitsbearersandthegreat

rangofstimulipresentedbyenvironment.

문화의 소유자와 환경에 의하여 부여되어지는 광범위한 자극 사이에서 여과하

는 역할을 한다.

다시 말하면 문화는 우리가 접하게 되는 요소들과 함께 자연스럽게 익혀진 삶의 모

습으로 언와와 문화는 밀접한 관계로 상호작용함을 알 수 있으며,한 사회의 주요한

행동 양식이나 상징체계로 사회사상,가치관,행동양식 등의 차이에 따른 다양한 관점

의 이론적 기반으로 여러 가지 정의가 존재한다.

2.2문화의 유형

문화는 다양한 요소들이 모여 이루어진 복합체라고 볼 때,그 요소들이 통합‧형성되

어 하나의 틀을 이룬 것을 문화유형이라고 할 수 있다.문화유형 역시 문화에 대한 정

의와 같이 여러 학자들에 의해 다양하게 해석되고 있다.

Ogburn(1946)은 문화를 물질문화(materialculture)와 비물질 문화로(non-material

culture)로 구분하였고,비물질 문화를 다시 정신문화(spiritualculture)와 행동문화

(behaviouralculture)로 구분하였다.그는 학문,종교,예술 등 정신적 창조물에 대한

총칭을 정신문화라 하였고,습관,민속,제도와 같은 것을 행동문화라고 분류하였다.
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Bierstudt(1970)은 Ogburn(1946)의 의견과 비슷하게 문화유형을 분류하고 보다 더

구체화하여 제시하였다.그 역시 문화를 정신,행동,물질의 세 가지 유형으로 구분하

고 있는데,정신문화는 인간이 생각하는 문화로 과학적 사실,종교적 신념,전설,문학,

미신,속담 등이 여기에 속하고,행동문화는 사고방식이 아닌 행동 양식으로 다른 사람

들과의 직접적인 사회적 상호작용에 영향을 미치는 것들로 법률,관습,유행,의식,예

절,인습 등 규범으로 행하여지는 문화들이 포함된다.물질문화는 사회 구성원들이 소

유하고 사용하는 물질 항목으로서 기계,도구,기구,건물,도로,다리,가공품,의복,차

량,기구,음식물,의약 등으로 세분화된다.

Chastain(1976,p.383)은 문화를 ‘소 문화(cculture)’와 ‘대 문화(Cculture)’로 분류

하였다.소 문화는 전체 구성원 간의 의사소통을 위한 생활방식 위주의 문화를 의미하

며,대 문화는 국가의 경제,사회,정치사,사회적 상황,영웅,정치가,작가,예술가 등

한 사회의 뛰어난 개인의 중요한 작품과 기여를 뜻한다.그는 문화의 범위를 44가지

유형으로 세분화하여 제시함으로서 문화교육을 위한 주제를 선택하는 데에 도움을 주

었으며,소 문화 습득이 외국어 학습에 있어 필수적인 요소라고 했다.

Finocchiaro(1989)는 문화유형의 분류에서 한 단계 더 나아가 문화 교육에 있어서 포

함되어야 할 소재를 세 가지로 분류하였다.1단계는 자기소개 및 확인,인접한 교실,

학교,가족 등이고 2단계는 1단계보다 더 세분화된 친척들의 호칭 및 가족 구성원의

기호 등을 포함하는 가정,주변 공동사회,명절,직업 세계 등이며,3단계는 교육의 기

회,정부,사회기관,관습적 행사,휴가,취미 등을 포함한다.

Hinkel(1994)은 외국어 학습에 있어서 각각의 사람들이 영위하는 독특한 삶의 영역

을 언급하는 데에 문화가 사용된다고 보고,문화를 크게 가시적 문화(visibleculture)

와 비가시적 문화(invisibleculture)의 두 영역으로 그 유형을 분류하였다.그에 의하면

문화라는 용어는 한 민족의 문학,예술,건축,역사를 지칭할 때 주로 사용되는데,이는

문화라는 용어가 대중적인 이해를 나타내기 때문이다.
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2.3문화와 언어와의 관계

문화는 그 언어를 사용하는 사람들의 생활양식으로,사회를 구성하고 있는 다양한

삶 속에 자리 잡고 있다.문화의 영역 중에서도 언어는 인간이 의사소통을 위하여 사

용하는 사회적인 규약으로 문화적 관습,가치,사고방식 등 그들이 소유한 언어에서 잘

나타난다.박원(2000)은 문화와 언어와의 관계를 다음과 같이 말하고 있다.

∙ 언어와 문화는 딱 얽혀 있다.

∙ 언어와 문화는 친밀하게 서로 묶여 있다.

∙ 언어는 문화에 깊이 내포되어 있다.

∙ 문화와 그 언어와는 분리 할 수 없다.

∙ 언어는 문화와 떨어져 존재하지 않는다.

∙ 언어는 문화의 상징적 길잡이다.

∙ 언어는 문화의 산물이다.

∙ 언어의 차이가 크면 클수록 문화의 차이가 더 커진다.

∙ 언어는 문화의 일부분이며,문화는 언어의 일부분이다.

∙ 제2언어 학습은 제 2문화 학습이다.

그러므로 언어와 문화를 밀접하게 관계한 관계를 유지하며,사회의 구성원으로서 인간

다운 삶을 영위하기 위해서는 문화를 올바르게 익힐 필요가 있다.외국어교육에 있어

서 언어를 배운다는 것은 문화를 접하는 것과 관련 있으며,언어의 배경문화에 대한

이해 없이는 의사소통의 어려움이 있다.

Brooks(1964,p.85)는 언어와 문화는 서로 분리될 수 없는 것으로서 언어가 없이는

문화를 표현할 수 없으며 문화 없이는 언어도 있을 수 없다고 하며,외국어 교육에 있

어서 교사가 목표어 문화에 대하여 학생들에게 가르치지 않는다면 학생들이 의사소통

할 때 잘못된 의미전달이 일어날 수 있으므로 원활한 의사소통을 위해서는 그 문화에

대하여 알아야 한다고 하였다.이렇듯 언어란 외국어 학습에 있어서 중요시되고 있으

며,목표어 문화에 대한 지식은 의사소통능력을 향상시키는 중요한 전제가 되므로 효
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과적인 의사소통능력 신장을 위해서는 언어와 문화는 서로 필수불가분의 관계이다.

2.4문화교육의 중요성

문화란 한 사회 구성원들의 사고방식이나 생활양식,관습이며 언어는 이 모든 것들

이 반영된 하나의 결정체이므로 외국어 학습에 있어서 문화교육은 매우 중요하다.현

대 외국어 교육에서 문화에 대한 이해는 근본적인 목표 중 하나로서 언어에 대한 지식

만큼 중요한 요소로 인식되고 있다.언어는 문화를 직접 반영하기 때문에 문화가 변해

감에 따라 언어도 같이 변하며,행동양식과 사고방식을 자연스럽게 배우게 된다.이로

인해 새로 생겨나는 언어도 있지만,더 이상 쓰지 않는 표현들도 많다.한 예로 1960년

대 흑인을 지칭하는 표현에는 피부 색깔이 아닌 비하하는 의미가 내포되어 있어서 현

재는 AfricanAmerican로 더 자주 통용된다.

영어권과 다른 문화의 예로,우리나라 사람들은 상대와 이야기 나눌 때도 나보다 어

른인 경우는 눈을 아래로 내리는데 영어권 문화에서는 대화에 성의 없이 참여한다고

생각한다.또한 같은 아시아권에 있지만 비영어권인 중국의 식사에 초대 받으면 절대

로 음식을 다 먹어서는 안 된다.우리나라는 주어진 음식은 다 비우면 맛있게 잘 먹

었다 생각하지만,중국에서는 아직도 배고 고프다는 걸로 인식되어서 주인을 당황스럽

게 만든다 한다.이렇게 자신의 문화적 환경에 길들여진 사람들이 지금까지 익숙했던

행동 양식이나 생활방식과는 다른 형태의 문화를 접하게 될 때 오류를 범하게 된다.

Rivers(1981p.9)는 문화교육의 중요성에 대해 지적능력과 교양,의사소통 능력 등

을 언급하며 다음과 같다

∙ To develop the student’s intellectualculture through the study ofa

foreignlanguage.

외국어 학습을 통하여 학생들의 지적 능력을 개발한다.

∙ Toincreasethestudent’spersonalculturethrough thestudy ofgreat

literature andphilosophytowhichthenew languageisthekey.



- 9 -

외국의 문학 작품이나 철학을 통하여 학생의 교양을 넓힌다.

∙ Toincreasethestudent’sunderstanding ofhow languagefunctionsand

bring them.through the study of a foreign language,to a greater

awarenessofthefunctioningoftheirownlanguage.

외국어 학습을 통하여 언어의 기능에 대한 이해를 높이고 자신의 모국어의 기

능에 대한 이해도를 높인다.

∙ Toteachthestudenttoread anotherlanguagewithcomprehensionsothat

theymaykeepabreastofmodernwritingresearch,andinformation.

학생들의 외국어 독해력을 키워 현대의 작품,연구 결과,정보에 뒤떨어지지 않

도록 한다.

∙ Togivestudentstheexperienceofexpressingthemselveswithinanother

framework,linguistically,kineticallyandculturally.

또 다른 체제 속에서 학생들이 언어적,신체적,문화적으로 자신을 표현할 수

있는 경험을 제공한다.

∙ Tobringthestudentstoagreaterunderstandingofpeopleacrossnational

barriers.bygivingthem asympatheticinsightintothewaysoflifeand

wayofthinkingofpeoplewhospeakthelanguagetheyarelearning.

목표 외국어를 사용하는 사람들의 생활양식과 사고방식에 관해 체계적인 통찰

을 하게 함으로써,학생들에게 그들에 대해 보다 폭넓은 이해를 갖도록 한다.

∙ Toprovidethestudentwithskillawhichwillenablethem tocommunicate

orally,and to some degree in writing,with the speakers ofanother

languageandwithpeopleofothernationalitieswhohavealsolearnedtheir

language.

다른 언어를 쓰는 사람들 그리고 같은 외국어를 배우는 다른 국적을 가진 사람

들과 개인적으로 혹은 업무적인 상황에서 구두 및 문서로 의사소통을 할 수 있

는 능력 을 길러준다.

Rivers는 이 가운데 특히,여섯 번째 목표인 목표 언어를 사용하는 국민들의 생활양
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식,사고방식 등에 대한 이해를 제시하여,외국인의 이해 및 외국인과의 의사소통이라

는 범주를 포함시킴으로써 효과적인 외국어 교육을 위해서는 문화를 이해해야 한다고

주장하고 있다.

Seelye(1991,pp.49-58)는 외국어 교육에 있어서 문화교육은 일상생활 속에서 저절

로 익혀지는 것이 아니라 교사의 미리 계획되어진 수업내용으로 의도적이고 계획적으

로 이루어져야 한다고 했으며,효율적인 의사소통이 이루어지기 위해서는 문화교육의

목표를 좀 더 구체적으로 학습자의 측면에서 다음과 같이 언급하고 있다.

∙ Thesenseoffunctionalityofculturallyconditionedbehavior.

문화적으로 조건화된 행동들에 대한 감각이나 기능을 익힐 수 있는 행위.

∙ Interactionoflanguageandsocialvariables.

언어와 사회적 변인들의 상호관계를 이해.

∙ Conventionalbehaviorincommonsituations.

일반적인 상황에서 전형적인 행동을 이해하고 예상하는 행위.

∙ Culturalconnotationsofwordsandphrases.

단어와 구에 내포된 문화적 함축된 의미를 이해.

∙ Evaluatingstatementsaboutasociety.

사회를 일반화하고 평가할 수 있는 능력.

∙ Researchinganotherculture.

외국문화를 연구,조사.

∙ Attitudestowardothercultures

외국의 문화에 대한 올바른 태도 확립.

위에서 살펴본 바와 같이 외국어 교육에서 문화 이해는 매우 중요하며,언어를 사용

할 상황에서 사회 문화적으로 올바르게 행동하며,다른 문화권간의 진정한 의미의 의

사소통을 위해서 문화의 이해를 넓히는 것이 외국어 교육의 중요한 목적이라 하겠다.
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2.5개정된 교육과정에서의 문화교육 내용

현행 중학교 영어 교육과정에서 문화 교육으로 제시된 내용은 다음과 같다(교육인적

자원부,2011)

∙ 의사소통에 필요한 영어권의 생활양식과 언어문화를 이해해야 한다.

∙ 영어권에서 문화적으로 적절한 언어적,비언어적 행동 양식을 구분 할 수 있어야

한다.

∙ 영어권 문화와 우리 문화의 언어적,문화적 차이를 인식하여야 한다.

문화교육이 의사소통과 문화 간 이해 증진의 측면에서 제 7차 교육과정에서 표방하는

교육목표에서 국민 공통 기본 교육 과정의 제 7차 영어과의 목표는 다음과 같다(교육

인적자원부,2011)

일상생활에 필요한 영어를 이해하고 사용할 수 있는 기본적인 의사소통 능력을 기른

다.아울러 외국 문화를 올바르게 수용하여 우리 문화를 발전시키고,외국에 소개할 수

있는 바탕을 마련한다.

∙ 영어에 흥미와 자신감을 가지며,의사소통을 할 수 있는 기본 능력을 기른다.

∙ 일상생활과 일반적인 화제에 관해서 자연스럽게 의사소통을 한다.

∙ 외국의 다양한 정보를 이해하고,이를 활용할 수 있는 능력을 기른다.

외국의 문화를 이해함으로써 우리 문화를 새롭게 인식하고,올바른 가치관을 기

른다.

이와 같이 개정된 교육과정에 따르면 영어교육의 총괄목표는 크게 두 가지로 요약할

수 있다.첫째는 학생들의 의사소통 능력을 기르며,둘째는 외국 문화를 바르게 수용하

여 우리 문화를 발전시키고,외국에 소개 할 수 있는 능력을 기르는 것이다.위에 제시

된 개정된 교육과정에서의 문화교육의 목표와 대표적인 학자들의 견해를 통해서도 우

리는 외국어 교육에 있어서 문화교육이 절대적으로 필요함을 알 수 있으며,개정 교육

과정에서의 외국어 교육의 목표에 부합할 수 있도록 영어교육을 통하여 학생들의 의사
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소통 능력을 향상 시킬 수 있는 실용적인 수업이 되도록 해야 할 것이다. 더 나아가

외국어 교육이 단순히 언어만을 가르치는 것이 아니라 그 언어를 사회 문화 속에서 사

용되는 도구로 접근함으로써,학습자 개인적 시각과 이해의 폭을 넓히고 세계 시민으

로서의 적응력과 소양을 기르는 것이 외국어 교육의 중요한 목적임을 분명히 해야 할

것이다.

2.6문화내용에 관한 교과서 선행 연구

본 연구와 관련된 선행연구로는 다음과 같은 사항이 있다.

최승현(2002)은 영어교육에서 학생들의 수준과 제한된 수업시간 과목의 특성을 고려

한 적합한 문화교육의 설정을 제시하였으며,목적을 달성하기 위해서는 심층적이고 복

합적인 문화양상까지 폭넓게 이해할 수 있는 기회를 제공해 주는 측면까지의 문화교육

의 목적이 설정되어야 한다고 제안했다.

오현주(2012)는 학습자들의 교과서 문화 수업에 대한 인식조사에서 학습자들이 선호

하는 자료를 중심으로 수업을 유도하는 것이 문화교육에 더 효과적이라는 결론을 이끌

어 냈으며,문화배경에 따른 학습자들의 관심은 행동문화가 물질문화보다 더 많은 비

중을 차지했으며,학습자들이 사용하는 10개의 교과서를 분석한 결과 행동문화가 59%,

정신문화가19%,물질문화가 12%로 제시되어 행동문화 영역이 높게 제시되어 있음을

알 수 있다.

김혜석(2004)은 10종 교과서를 선택하여 Sterm(1983)의 분석이론을 이용하여 문화적

소재 분류를 5가지 영역으로 나눈 후,19가지의 하위영역으로 분류하여 첫째,가정 중

심영역.둘째,사회중심영역.셋째,정치제도 영역.넷째,환경적 영역.다섯째,종교 예

술 인문학 영역으로 분류하였다.결과에 따르면 중학교 1학년 교과서에서는 가족관계

와 음식,여가선용,자연환경 및 날씨 민속과 역사 문화에 관한 내용으로 학생들이 비

교적 쉽게 접할 수 있는 문화적 내용들을 다루고 있으며,초등학교와의 연계적인 지도,

교육현장에 맞는 정책수립이 필요하다고 언급했다.

장은숙(2013)은 중학교 영어교사들과 학생들의 영어권 문화교육에 대한 인식과 실제

학교 영어 수업에서 영어권 문화교육이 어떤 소재와 방법으로 이루어지고 있는지를 알
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아보는 연구에서 한국인교사는 영어권문화에 대해 잘 모르며,경험이 없어서 지도하는

데 어려움을 느낀다고 대답하였으며,문화교육에 대한 인식은 긍정적이었으며,학교수

업이 이루어지는 문화교육에 관한 조사에서 다양한 문화를 골고루 지도 학습해야 함에

도 불구하고,주로 미국과 북미권국가에 대한 것으로 치우쳐 있었으며,관련자료 부족

과 교과서문화내용의 부 적절성으로 어려움을 느낀다고 하였다.바람직한 문화지도를

위한 의견으로 문화지도시간 확보와 문화관련 자료보급과 원어민교사 확보의 필요성을

강조하였다.

강영실(2008)은 중학교 1학년 교과서 5종을 중심으로 소재별 분류 Bierstedt(1970)의

유형별 분류,문화적 배경에 따른 분류,각 교과서 내에 있는 문화설명 파트의 내용을

분석하였다.Brooks(1968)의 문화의 정의,즉 ‘bigC’와 ‘littlec’를 바탕으로 하여 구성

된 7차 교육과정의 문화교육 내용에 따라 분석한 결과 주로 일상생활 영역을 주요소재

로 다루어졌으며,행동문화의 비율이 가장 높았으며,이는 그 언어를 사용하는 사람들

의 생활방식,행동유형 등을 통한 접근이 더 쉽기 때문이라 해석될 수 있다.이상적인

교과서가 되기 위해서는 목표문화와 관련된 물질문화와 정신문화의 내용을 좀 더 소개

하는 것이 필요하다.또한 각 교과서마다 문화설명파트의 제시 위치나 제시 횟수 및

제시 방법이 다르게 나타난 것으로 분석되었는데,목표언어와 문화를 습득하는데 폭넓

은 경험을 할 수 있도록 소재를 제공해야 됨을 제시했다.

김용익(2012)은 중학교 영어교과서의 문화내용이 학생들의 효과적인 문화학습에 도

움이 되는지를 살펴보기 위하여 중1,2의 5개 교과서를 선택하여 교과서의 문자 언어

부분의 문화고정란을 대상으로 문화권별 분석과 문화유형별 분석하였다.문화내용구성

의 배경으로는 Lado(1964)의 연구모델로 한국,영어권,비영어권,비교,보편문화 등 5

가지로 나누었으며,보편문화 부분이 51.8%로 가장 높은 비율을 차지하고 있다.문화

유형별 분석은 어떤 소재로 분류하고 있는지에 대한 것으로 Bierstedt(1970)가 제시한

문화유형의 세 가지 분류인 물질,행동,정신문화로 분류하였다.이에 분석결과는 다른

연구와 마찬가지고 행동문화,물질문화,정신문화 순서대로 비율을 나타냈으며,이는

특정 문화 항목에만 치우쳐서 구성해서 안 된다는 문화소재의 선정이 필요함을 지적했

다.위의 선행 연구들을 살펴보면 교육과정에서 제시된 문화소재들이 문화내용 분석에

활용되었으며,문화배경별,유형별 분석도 많이 이루어졌음을 알 수 있다.
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본 연구가 선행연구들과 차별화되는 점은 위의 선행연구에서 제시된 문화내용 분석

을 바탕으로 2009년 개정교육과정에 의해 2013년부터 적용되어 현재 사용하고 있는 중

학교 1학년 영어교과서의 문화 내용 분석이라는 차이점이 있으며,이를 토대로 효율적

인 영어교육을 위한 영어교과서 문화내용의 개선 방향을 모색해 보고자 한다.
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제 3장 연구방법

본 연구는 2009년 개정 교육과정의 중학교 1학년 영어교과서 읽기부분인 본문과 문

화고정란을 대상으로 문화유형별 구분과 문화배경별 구분의 기준으로 분류하여,현행

교과서 문화 내용이 어떻게 구성되어 있는지와 어느 정도 문화교육을 반영하고 있는지

를 분석하고,중학교 학생들의 문화교육인식이 선행연구(김용익,2012)와 비교하여 어

떻게 달라졌는지를 분석하고자 한다.

3.1연구대상

3.1.1분석대상 교과서

본 연구에서는 <표 1>에 제시된 바와 같이 2013년 3월부터 개정된 교육과정에 의해

제작되어 사용되고 있는 중학교 1학년 영어 교과서 3종을 분석 대상으로 삼았다.현행

중학교 영어교과서는 2013년 중학교 1학년을 필두로 2014년에 중학교 2학년,그리고

2015년에 중학교 3학년의 순서로 단계적으로 개정이 완료되어 사용된다.본 논문에서

는 1학년 교과서에 포함된 4가지 영역 중 단원이 전달하고자 하는 내용을 나타내고 있

는 본문에 해당되는 읽기영역과 문화교육의 자료로 첨가되어 있는 문화고정란을 선택

하여 분석할 것이며,연구 대상으로 제시한 중학교 1학년 영어교과서 3종의 목록이다.
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구

분
출판사명 저 자 교과서 명 출판년도 단 원

A 두산동아 이병민 외 MIDDLESCHOOLENGLISH 2013년도 11단원

B 천재교육 김진완 외 MIDDLESCHOOLENGLISH 2013년도 12단원

C ㈜ 미래엔 배두본 외 MIDDLESCHOOLENGLISH 2013년도 10단원

표 1

중학교 1학년 개정 영어교과서 3종의 목록

3.1.2문화교육 인식검사 참여자

중학생들의 문화학습에 관한 태도를 설문조사 하기 위하여 광주시내 D중학교 2학년

180명을 선정하였으며,남학생 93명(51.7%)과 여학생 87명(48.3%)으로 구성되었다.분

석 대상교과서는 1학년이나,검사 시점에서 1학년 학생들은 교재를 사용한 지 2달 과

정이 되지 않아 교재에 대한 충분한 숙지가 되지 않은 상태였다.그래서 연구대상으로

부적합하다고 판단되어 개정된 교과서로 학습을 한 2학년을 선정하였다.1주일 평균 6

시간 이상 영어공부를 하고 영어 학습에 영향을 미치는 요인으로 117명(65%)이 학원

이라고 응답했다.문화유형부분에서 관심도는 86명(47.8%)이 행동문화를,55명(30.6%)

이 정신문화를,나머지 39명(21.7%)이 물질문화를 선택하였다.국가별 문화배경으로 90

명(50%)이 한국문화에 가장 많은 관심을 나타냈으며,영어권문화는 56명(31.1%),비영

어권문화에 24명(13.3%),나머지는 기타문화를 선택하였다.
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구분 본문 문화고정란

A Let’s Read Culture Note

B Read Understand Cultures

C Read Culture 

3.2연구범위 및 절차

3.2.1교과서 분석범위

문화내용분석을 위하여 교과서의 각 단원의 본문인 읽기내용과 문화고정란에 제시된

문화관련 자료를 분석대상으로 삼고 각 교과서의 분석범위를 살펴보면 <표 2>와 같

다.

표2

교과서의 분석범위

3.2.2설문지 구성

본 연구는 학생의 문화내용에 관한 학습자의 인식을 조사하기 위하여 김용익(2012)

의 논문 문항을 참고로 하여 만든 것에 몇 가지 항목을 더하여 <표 3>을 만들었다.

설문지의 내용은 크게 학생들의 인적사항 10문항,문화학습관련 경험 및 지식조사 10

문항과 문화 내용에 관한 이해도 4문항,영어교과서에 관한사항 8문항,문화교육에 관

한 수업 3문항으로 구성되었다.인적사항은 학습자들에 대한 데이터 분석으로 우리가

접할 수 있는 영어권 문화에 대한 인식도는 어느 정도인지,학습자들이 문화와 관련된

자료에 대한 접근 경로 및 선호도 및 필요성의 인식도와 문화내용의 양과 흥미도 수준

이 학습자에게 어느 정도 영향을 주는지,어떤 문화유형과 배경을 선호하는 지로 구성

되었다.
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설문지 구성 구성내용

학습자

1.나이

2.성별

3.학년

4.일주일에 영어공부 시간

5.영어 실력은

6.영어 학습에 미치는 요인

7.영어 학습에 위해 강조되어야 기능

8.학습자가 선호하는 문화유형

9.학습자가 선호하는 문화적 배경

10.학습자가 선호하는 문화 소재

문화교육 경험 및 지식

조사

1.해외여행 경험

2.여행 지역

3.영어권 문화에 접근경로

4.비영어권문화에 접근경로

5.영어 학습에서 문화교육의 영향

6.수업시간 문화수업방식

7.문화교육의 우선도

8.문화교육의 호기심 분야

9.한국과 영·미간 문화적인 차이

10.영어권문화 관심국

문화교육에 대한

이해도 조사

1.세계 공용어에 대한 질문

2.비영어권 문화에 대한 필요성

표 3

설문지 구성과 내용
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3.영어권국가의 문화에 대한 관심도

4.영어학습에 관한 문화이해도.

문화교육에 관한 영어

교과서 조사

1.교과서에 제시된 영어권 문화의 만족도

2.교과서에 제시된 소재의 만족도

3.교과서에 제시된 비영어권 문화에 관한 자료 만족도

4.교과서에 제시된 비영어권 문화의 소재 만족도

5.교과서에 제시된 문화자료들의 흥미도

6.교과서가 영어에 대한 흥미 와 자신감 부여 여부

7.교과서가 의사소통 도움

8.다양한 정보 활용도

문화교육수업에 관한

조사

1.교사의 문화교육 지도방법

2.수업시간에 영어권 문화교육에 관한 내용

3.수업시간에 비영어권 문화교육에 관한 내용

3.2.3설문자료 수집방법

설문지는 중학교 학생들의 자율학습시간을 이용하여,자율학습을 담당하는 선생님에

게 설문지의 내용을 자세히 설명하고 2014년 4월 9일 의뢰하여 4월 10일 회수하였다.

수준과 상관없이 2학년 6개 반을 대상으로 200부(100%)회수하였으나,응답하지 않은

학생과 불성실한 응답수를 제외한 180부의 설문자료를 분석에 포함하였다.



- 20 -

3.3연구 분석 방법

3.3.1교과서 분석기준 방법

본 연구에서는 개정 교육과정에 따라 제작된 중학교 1학년 3종을 중심으로 분석 교

과서 하위 단원들의 본문에 해당하는 문자언어 부분과 문화고정란을 대상으로 문화 배

경별,문화유형별로 분석하고자 한다.

3.3.1.1문화유형

문화유형에 따른 분석 기준은 Bierstedt(1970,pp.149-165)가 제시한 문화의 세 가지

유형인 물질문화,행동문화,정신문화를 상위목록에 두고 Chastain(1976,pp.60-70)과

Finocchiaro와 Bonomo(1973,pp.142-146)가 외국어 수업시간에 다루도록 제안한 다양

한 문화소재 항목들 중에서 중학교 1학년 교과서 분석에 적절한 내용들을 선정하여 하

위 항목으로 두었다.문화유형을 기준으로 분리되어진 하위 영역별 세부사항은 <표

4>와 같다. 물질문화는 사회 구성원들이 소유하고 사용하는 물질 항목을 일컫는다.

세부 항목은 명백하게 논의할 수 있고 비교적 쉽게 설명이 가능한 것들로 분류된다.

비물질적인 행동문화는,다른 사람들과의 직접적인 상호작용과 의사소통에 영향을 미

치는 행동양식이므로 일상생활과 밀접한 관련이 있으며 외국어 학습에서 성공적인 의

사소통능력 향상을 위하여 가장 중요시되는 문화를 객관화하고 사회화하는 사람들의

작용 및 일상생활의 총합이라고 볼 수 있다.비가시적 비물질적 문화인 정신문화는 인

간이 생각하는 사회 문화적인 신념으로서 대부분의 사람들이 인식하고 있지 못하며 지

적 조사가 힘든 정신적 창조물에 대한 총칭으로 볼 수 있다.애국심,국제관계,도덕성,

가치,미덕,자세 등 언어 사용의 모든 면들을 실제적으로 반영하고 있는 국민성과 가

치관,역사나 유래,신앙심과 신화,미신 및 시와 소설,희곡,수필,우화,그림,음악,

춤 등을 포함하는 영화,종교,문학,예술 그리고 속담과 몸짓 언어,관용적 표현 등을

의미하는 신체언어,자서전,전기,일화 등이 정신문화에 속한다.(강영실,2008)
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유형 문화내용

물질

문화

문물 및 풍경 기계 ,과학,유적지,박물관,화폐,건물,유물,풍경 등.

의식주 의복,음식,음료,주택,주거환경,가구.

교통 및 통신 대중교통,대중통신,도로,교량,대중매체,컴퓨터 등.

지형 ,기후,자연 지리적 요소,시간,계절,동물,식물,날씨,지형,시차,

행동

문화

법과 규범 사회제도,법률,규약,금기,공중도덕,안전규칙 등

인사 및 소개 인사법,인사예절,소개법 등.

가족 및 일상생활 가족,친척,식사예절,결혼,건강 등

교육 및 학교생활 학습,교육체계,교실,학교생활 등

사회생활
직업,거래,봉사활동,환경보호,병원,진로,친구,약속,

초대,전화걸기,길 묻기,시간 묻기 등

편지 및 일기쓰기 편지쓰기,일기쓰기 등

관습적인 행사
명절,어버이날,스승의 날,기념일,축제,풍속,풍습,

관례,에티켓,생일축하 등

여가활동 춤,운동,취미,게임,여행,쇼핑 등

정신

문화

가치관 가치,미덕,기질,국민성,도덕성,자세,시민의식 등

역사 및 종교 역사,유래,신앙심,신화,전설,미신 등

언어 속담,격언,경구,광고,관용적 표현,충고,유머 등

비언어적 요소 몸짓,손짓,표정,태도,유행어,비언어적 요소 등

인물 일화,전기,자서전 등

문학 및 예술 전설,우화,시,소설.희곡 수필,그림,이야기,음악 등

표 4

문화유형에 따른 하위범주의 문화 내용



- 22 -

문화권 하위범주

한국문화
한국인의 역사,관광지 및 명소,위인,명절,전통놀이 및 운동,발명

품,학교생활,일상생활 등

영어권문화
영어권나라의 역사,관광지 및 명소,운동,문학,발명품,학교생활,

일상생활 등 주요소재

비영어권

문화

한국,영어권 나라 이외의 국가들의 문화내용,위인,문학 등을 주요

소재

비교문화
두 가지 이상 특히,한국과 외국의 문화,지리,자연환경,일상,가족,

사회생활,민족,역사,문학작품,위인들을 비교

보편문화

국적에 관계없이 선,악,죽음,행복,정의 등 인간이 보편적으로 가지

고 있는 생각이나 사상 및 미래세계,전 세계적으로 보편화 된 과학

적 상식 및 발명품 등이 주요소재

3.3.1.2문화배경

문화배경은 Lado(1964,pp112-114)의 연구를 모델로 <표 5>에 제시된 것처럼 한국

문화,영어권문화,비영어권문화,비교문화,보편문화로 나누었다.

표 5

문화권별 분석 기준

문화 배경별 분석은 문화내용을 국가에 따라 분류하는 방법으로 각 교과서의 문화

내용이 어떠한 국적을 배경으로 하는가에 대한 것이다.문화내용의 국가별 배경은 한

국문화,영어권문화,비영어권문화,비교 문화,보편문화로 다섯 가지 범주로 나누었

으며,구분의 구체적인 기준은 다음과 같다.

한국문화는 우리나라의 문화에 관한 전반적인 내용을 포함하는 것으로서 한국의 역

사와 한국 학생들의 학교활동 및 사회활동,한국의 도시와 시골 풍경 및 명소 소개,한

국의 전통놀이와 명절,그에 따른 행사소개 등을 포함한다.영어권문화는 영어를 모국
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어로 사용하는 나라로는 영국 ,미국,캐나다와 뉴질랜드,호주,등의 영어 상용국을 포

함하고,비영어권 문화는 영어권을 제외한 모든 나라가 여기에 포함하여 명시하였다.

비교 문화는 한국문화와 영미문화를 동시에 다루어 두 가지를 비교하거나 대조 ‧설명

하여 그 차이점을 제시한 것이다.여기에는 각자의 입장에서 바라본 문화에 대한 느낌

이나 처음 접하는 새로운 문화에 대한 소개 등이 포함된다.보편문화는 위의 국가별

분류와는 달리 어느 문화에나 보편적으로 존재하는 인간의 행복,사랑,정의,선,악,

죽음 등을 다루는 문화이다.즉,국가를 초월한 내용으로서 일반적인 사실과 관련된 내

용을 의미하며,일상생활에서 겪을 수 있는 꿈,미래,과학,컴퓨터,취미 등이 소재가

된다.(김용익,2012)

3.3.2자료 분석 방법

설문지는 학생들의 인적사항과 영어와 문화교육,문화학습의 인식으로,7차 교육과정

분석연구를 반영한 교과서 연구 김용익(2012)의 결과를 비교하기 위하여 영어와 문화

교육에 관한 사항은 조사 항목별로 백분율로 산출하였으며,문화 학습에 대한 인식은

5점 척도(아주 그렇다:5점,그렇다:4점,보통이다:3점,그렇지 않다:2점,전혀 그렇지

않다:1점)로 수치화하여 평균을 산출하고 빈도분석 백분율을 사용하여 자료를 비교

분석하였다.
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제 4장 연구결과 분석

본 연구에서는 교과서와 문화고정란을 문화배경별,문화유형별로 분석한 결과와 학

생들의 문화교육관련 경험과 지식 및 인식을 조사한 설문내용을 분석하여 얻어진 결과

를 바탕으로 개정된 교육과정에서 다양한 문화를 목표에 맞게 제시되어 있는지 또한

설문지를 통한 중학교 학생들의 문화교육 인식이 어떻게 달라졌는지 분석한 결과를 논

의해 보고자 한다.

4.1교과서 본문내용 분석결과

4.1.1A교과서 본문내용 분석

교과서A의 문화배경 분석을 살펴보면 <표 6>에서 볼 수 있듯이 보편문화와 비교

문화 각 3회씩(27.3%),영어권문화도 2회(18.2%),비영어권문화와 한국문화 각1회(9%)

로 문화적 배경이 다양하게 분석되었다.

1과에서는 한국,캐나다,이집트,네팔 학생들이 각 나라의 학생들의 학교생활을 비

교할 수 있어서 비교문화에 두었다.10과에서는 MyvisittoAncientKorea로 헬싱키

에 사는 주인공이 한국의 한옥마을을 방문하여 느낀 소감들을 편지로 적어서 보낸 글

로,“내 발에 불이 붙은 것 같아서 뛰어 나왔어”“날씨가 추운 핀란드에 있었으면 좋

겠다”는 온돌바닥의 따스함과 소망을 표현했고,유리가 아닌 한지로 만들어진 창문은

빛과 공기가 쉽게 통과한다는 사실에 흥미로움을 나타내고 있는 등 전통한옥의 아름다

움과 선조들의 지혜를 느낄 수 있기 때문에 한국문화권에 두었다.

문화유형 분석은 행동문화가 5회,물질문화가 2회,정신문화가 3회로 행동문화의 비

중이 가장 크게 나타났으며,신학기 학교생활과 관련된 자기소개와 가족의 하루일과,
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단

원
제목 내용 문화권

문화

유형

1 MeandMyschool 자기소개하기 비교 행동

2 MyHealthyFamily 가족들의 하루일과중 영어권 행동

3 A TaleofTails 각 동물들 꼬리의 쓰임 보편 물질

4 HelpingHands 두 학생의 자원봉사활동 비교 행동

5 Pop!IcePops 엄마의 요리 (아이스팝) 영어권 물질

6
PunctuationTakesa

Vacation
문장부호에 관한 중요성. 보편 정신

7 GoodHere,BadThere 해도 되는 것과 안 되는 것 비교 정신

8 Snow Night 재해석한 Snow Night. 비영어권 정신

9 TheBrokenWindow 범인 찾기 위한 탐정이야기. 보편 행동

10MyvisittoAncientKorea 필란드부모에게 한국을 소개 한국 행동

11 ThecleverestSon 이숍이 지은 우화이야기 비영어권 정신

자원봉사활동,탐정이야기,한국문화 소개이며 물질문화에서는 동물과 요리를 소개했

다.

표 6

A교과서 본문내용 구성

4.1.2B교과서 본문내용 분석

다음으로 B교과서의 문화내용 분석결과는 <표 7>과 같다.

문화배경 분석에 있어서 한국문화 5회(50%),영어권문화 2회(20%)그리고,보편문화,

비영어권문화,비교문화 각 1회씩으로 분석되었다.



- 26 -

단

원
제목 내용 문화권

문화

유형

1
AreYouinThis

Class?
중학생이 된 첫날의 풍경 한국 행동

2 Junha'sPromises 준하의 약속 목록 한국 행동

3 OutdoorActivities 세 학생의 야외활동 영어권 행동

4 Dalguk’sSpecialDay 딸꾹질을 멈추게 하는 방법들 한국 정신

5 A StreetFullofColors Rainbow씨가 사는 거리 영어권 물질

6
Welcome,

Grandparents!
경복궁을 방문하여 소개하는 글 한국 물질

7 WodersofNature 동물의 놀라운 사실을 소개 보편 물질

8 지호의 동아리 봉사활동을 소개 한국 행동
Let'sGiveahelping

Hand

vanGogh와 관련된 일기 세 편 비영어권 정신MyFriend,Vincent9

10 김치와 치즈의 공통점 비교 물질ThankYou,Bacteria

표 7

B교과서 본문내용 분석

4과에서 딸꾹질을 멈추게 하는 한국문화로서 그 방법을 살펴보면,물마시기,숨 참

기,놀라게 하기,간지럽히기,설탕 먹이기 등이다.6과에서는 캄보디아에서 시집온 아

람이 엄마를 통해 다문화 가정에 대한 소재를 다루면서 한국 학생들에게 다문화 가정

에 대한 이해를 도울 수 있어서 바람직했으며,캄보디아의 엄마만 등장했지 경복궁을

소개하는 것에 중점을 두었기에 한국문화에 포함시켰다.10과 ThankYou,Bacteria에

서는 김치와 치즈에 있는 유익한 박테리아의 역할에 대해 설명으로 비교문화에 두었

다.

문화유형을 살펴보면,9과 MyFriend,Vincent에서 일기형식이나 반 고호에 대한
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일화 형식이므로 역시 정신문화에 두었다.B교과서의 문화유형별로 보면 행동문화 4

회,물질문화 4회,정신문화 2회이다.물질문화가 다른 교과서보다 많이 소개되었는데

거리,유적지,동물,음식에 관한 사항이었다.

4.1.3C교과서 본문내용 분석

마지막으로 C교과서의 문화배경 분석결과는 <표 8>과 같이 영어권문화 4회 40%,

보편문화가 3회(30%),대조문화 2회(20%),한국문화가 1회(10%)로 나타났다.5과 My

SweetProblem에서 Susan의 나의 달콤한 문제 (아이스크림과 초콜릿)고민에 친구들

은 너의 감정에 대해 네 친구에게 이야기해봐,가장 좋아하는 노래들을 들어봐,나 배

고픈가?하고 물어봐 등,자신의 감정을 일기장에 적어 보라는 조언을 실었다.이 부분

은 행동문화보다는 정신문화인 미덕에 더 가깝다고 생각하여 정신문화에 포함시켰다.

9과에서는 세계 여러 나라의 다양한 종류의 빵에 대한 글로 비교문화로 분류하였다.

마지막 과에서는 다가오는 2014년 평창 동계올림픽을 가상하여 스노보드 종목에서 우

리나라 대표 팀의 활약을 소개하는 글로 지리적인 배경이 우리나라이기 때문에 한국적

인 배경으로 포함시켰다.

문화 유형별로 살펴보면 행동문화를 5회,정신문화를 3회,물질문화를 2회로 C교과

서 역시 행동문화를 가장 많이 소개하고 있다.4과에 반려동물에 관한 사항은 물질문

화에 속하나,일기형식을 빌려 쓴 것이므로 행동문화에 포함시켰다.
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단원 제목 내용 문화권
문화

유형

1 ClassBlog 학급 블로그에 자신 소개 글과 댓글 비교 행동

2 JoinOurClub 동아리 클럽회원 모집공고 영어권 행동

3 AMusicConcert Tom의 가족음악회 영어권 행동

4 BrownyandSpikey 반려동물에 관한 일기 보편 행동

5 MySweetProblem 고민에 친구들이 주는 조언 보편 정신

6 New YorkCity New York명소를 소개 영어권 물질

7 DoItYourself 초콜릿 초상화를 만드는 방법 보편 정신

8 ThePowerofNotes 친구 좋은 점을 기록한 노트의 힘 영어권 정신

9
Breadfrom around

theWorld
세계 다양한 종류의 빵과 의미 비교 물질

10
Snowboardingin

Pyeongchang
동계올림픽 스포츠 중계에 관한 방송 한국 행동

표 8

C교과서 본문내용 분석

4.1.4 3개 교과서 본문내용 분석

<표 9>는 3개 교과서의 본문내용의 문화권을 통합한 것이다.그 문화배경에 초점

을 맞추어 항목별로 살펴보면,영어권문화는 8회(25.8%),한국문화와 보편문화가 각 7

회씩(22.6%),비교문화가 6회(19.3%),비영어권 문화 3회(9.7%)순으로 나타났다.

B교과서의 한국문화의 배경을 빼면 보편문화가 가장 많이 나타나고,전체적인 부분으

로 보면 한국과 보편 문화가 같은 7회로 동일하게 소개되었으며,다른 문화와 두 나라
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A B C 계 비율(%)

한국문화 1 5 1 7 22.6

영어권문화 2 2 4 8 25.8

비영어권문화 2 1 0 3 9.7

비교문화 3 1 2 6 19.3

보편문화 3 1 3 7 22.6

계 11 10 10 31 100

이상의 문화를 객관적으로 인식하고 대조 비교 할 수 있는 비교문화는 6회로,다른 나

라의 문화를 객관적으로 인식하고 비교할 수 있었다.영어권,비영어권문화는 각3회씩

으로 구성되어 있으며,문화에 대한 분석하는 과정에서 A교과서의 경우에는 전반적으

로 각 문화권의 배경을 골고루 분배하고 있음을 볼 수 있다.C교과서의 경우 비영어권

에 대한 내용이 전혀 없었으며,한국문화가 대체적으로 B교과서에서 많이 나타났으며,

다양한 문화를 교과서에 제시하는 것이 세계 공용어를 학습하는 학생들에게 물론 다른

문화권도 중요하지만,영어권의 문화가 다소 적게 소개하고 있어서 효율적인 영어 교

육을 위해서는 영어권에 대한 다양한 내용이 더 많이 소개되어져야 할 것이다.

표 9

3개 교과서 본문내용의 문화권 분석

※ 표의 숫자는 단원의 개수를 나타냄.

3개 교과서 본문내용의 문화 유형분석 결과를 살펴보면 <표 10>와 같이 행동문화가

14회(45.2%),정신문화 9회(29%),물질문화가 8회(25.8%)로 나타났다.3교과서에는 전

반적으로 행동 문화가 많이 소개되고 있다.행동 문화는 사람들과의 직접적인 상호작

용과 의사소통에 영향을 미치는 행동 양식이며,외국어 학습에 있어서 가장 중요한 문

화이므로 높은 비율을 차지하는 것은 좋게 평가된다.
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A B C 계 비율(%)

행동문화 5 4 5 14 45.2

물질문화 2 4 2 8 25.8

정신문화 4 2 3 9 29.0

계 11 10 10 31 100

표 10

3개 교과서 본문내용의 문화유형 분석

본문에 나타난 각 단원별 문화유형을 살펴보면 <표 11>과 같다.

A 교과서에서 정신문화는 언어와 문학과 예술에 각 2회씩,B교과서의 물질문화는 문물

및 풍경에서 2회,C교과서의 정신문화는 언어에서 2회를 소개하고 있으나,교통과 통신,

관습적인 행사,가치관,비언어적 요소에서는 3개 교과서에서 전혀 다루고 있지 않아

적절한 소개가 요구된다
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유형 문화내용
A

교과서

B

교과서

C

교과서

물질문화

문물 및 풍경 5,6 6

의식주 5 10 9

교통 및 통신

지형 ,기후,자연 3. 7

횟 수 2회 4회 2회

행동문화

법과 규범 9

인사 및 소개 1 1,2

가족 및 일상생활 2 3

교육 및 학교생활 1,3

사회생활 4 2,8

편지 및 일기 쓰기 10 4

관습적인 행사

여가활동 10

횟 수 5회 4회 5회

정신문화

가치관

역사 및 종교 4

언어 6.7 5,8

비언어적 요소

인물 9

문학 및 예술 8,11 7

횟 수 4회 2회 3회

표 11

3개 교과서 본문에 나타난 각 단원별 문화유형 분석

※ 표의 숫자는 단원을 나타냄.
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4.2교과서 문화고정란 분석결과

4.2.1A교과서 문화고정란 분석

교과서 A의 문화고정란 문화유형 분석을 살펴보면 <표 12>와 같이,보편문화 3회,

비영어권문화 2회,그리고 한국문화,영어권문화,비교문화 각 1회씩 분석되었다.A교

과서에서는 문화 고정란은 6과와 8과에서 소개되지 않고 있다.1과에서 뉴질랜드에서

의 티타임과,점심 식사를 소개하고 있어서 비교문화 보다는 영어권문화에 포함시켰다.

7과에서 소개된 나라별 금기 사항에서 태국에 가서는 아이들 머리를 만지면 영혼이 빠

져 나간다고 믿기 때문에 아이들의 머리를 만지는 행동이 금기시 되었으며 비영어권에

포함시켰다.한국문화 알리미에서는 한글이 가지는 독특한 아름다움과 과학적인 구성

을 비롯해,한국 드라마와 영화,한국의 ‘K-Pop’등을 소개하여,한국문화를 알리는 주

도적인 역할로 한국문화를 알리는 계기를 마련해 주었다.

문화유형을 살펴보면 행동문화,물질문화가 각3회씩,정신문화가 2회 소개되었다.4

과에서는 국제 봉사 활동 단체로 ORBIS와 해비타트라는 단체를 소개하고 있다.우리

와 전혀 다른 타인의 삶을 배려하고 더불어 나누면서 살아가는 봉사활동단체 소개로

자라나는 학생들에게 희망과 꿈을 주면서 남을 도우면서 함께 나누면서 사는 삶의 모

습을 보여줄 수 있다는 점에서 매우 긍정적인 메시지를 주고 있으며,봉사활동 단체에

집중되어 있어서 행동문화로 분류하였다.
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단원 제목 문화권 문화유형

1 세계의 학교생활 둘러보기 영어권 행동

2 세계의 건강 음식 비영어권 물질

3 꼬리의 다양한 쓰임 보편 물질

4 국제 봉사 활동 단체 보편 행동

5 세계의 생일음식 비교 물질

6

7 나라별 금기 사항 비영어권 정신

8

9 세계의 이색 직업 보편 행동

10 한국 문화 알리미 한국 정신

표 12

A교과서 문화 고정란 분석

※ 6과와 8과에서 문화고정란이 소개 되지 않음.

4.2.2B교과서 문화고정란 분석

B교과서 문화 고정란 분석은 <표 13>과 같다.비영어권문화 3회와 비교문화 7회로

분석되었으며,영어권문화,한국문화,보편문화는 소개되지 않았다.

2과 Mother’sDayandFather’sDay는 우리나라의 ‘어버이날(Parents'Day)’에 해당

하는 날로,미국에서 ‘어머니의 날’은 5월 두 번째 일요일이고 ‘아버지의 날’은 6월 세

번째 일요일로 문화는 다르지만,부모에게 감사를 표현하는 행사가 있음을 알 수 있으

며,비교문화로 볼 수 있다.7과 AnimalSounds에서는 각 나라마다 동물의 소리를 다

르게 듣게 표현하는 부분을 소개하고 있어 문화마다 다름을 인식시켜 주어 비교문화에

두었다.
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단원 제목 문화권 문화유형

1 Hello! 비교 행동

2 Mother’sDayandFather’sDay 비교 행동

3 OutdoorActivitiesAroundtheWorld 비교 행동

4 StopHiccups! 비영어권 정신

5 TheRainbow Country 비영어권 정신

6 AngkorWat 비영어권 물질

7 AnimalSounds 비교 물질

비교 행동VolunteerWorkataFoodBank8

비교 물질MuseumsAroundtheWorld9

비교 물질SpecialFoodFair10

표 13

B교과서 문화 고정란 분석

문화유형별로 행동문화와 물질물화가 4회씩,정신문화가 2회 소개되었다.4과 Stop

Hiccups!에서는 나라마다 딸꾹질을 멈추게 하는 다양한 방법을 소개하고 있다.멕시

코는 아이의 눈 사이에 빨간 단추나 종이를 붙이면 아이가 놀라서 딸꾹질이 멈추며,

베트남에서는 많은 질문에 대답하다 보면 저절로 딸꾹질이 멈추고,이스라엘에서는 설

탕물을 마신다 등으로 정신문화로 분류했다.

4.2.3C교과서 문화고정란 분석

C교과서 문화고정란 분석은 <표 14>와 같이 비영어권문화와 보편문화가 각 1회씩,

비교문화와 영어권문화가 각 4회씩으로 소개되었다.

.
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단원 제목 문화권
문화

유형

1 BigBen 영어권 물질

2 외국의 방과 후 활동은 어떻게 이루어질까요? 영어권 행동

3 지구 가족의 날에 대해 알아봅시다. 보편 정신

4 각국의 독특한 반려동물 문화를 알아봅시다. 비교 행동

5 세계의 주요 건강식품을 알아봅시다. 비교 물질

6 뉴욕이 “ThebigApple”로 불리는 이유는 무엇일까요? 영어권 물질

7 나라에 따라 피해야 할 선물에는 어떤 것이 있을까요? 비영어권 정신

8 인생을 바꾼 한 마디의 칭찬 영어권 정신

9 빵은 어디서 온 말일까요? 비교 정신

10 나라별로 인기 있는 스포츠는 어떤 것이 있을까요? 비교 행동

표 14

C교과서 문화 고정란 분석

7과에 소개된 피해야 할 선물을 보면서,선물이라는 것은 사람들과의 관계를 돈독

하게 만들어 주는 매개체로 마음을 표현하지만,종종 문화의 차이로 인해 어색해지는

경우가 있으므로 타문화를 이해할 필요가 있음을 잘 나타내고 있다.중국인에게는 시

계를 뜻하는 종의 발음이 끝을 나타내는 발음과 같아서 시계가 죽음을 상징하기 때문

에 선물로 주지 않는다.또한,일본에서는 흰색 꽃,멕시코에서는 노란 꽃이 죽음을 의

미하고,카네이션이 프랑스에서는 장례식에 쓰이므로 이를 선물로 하는 것은 피해야

한다는 메시지로 비교문화보다는 중국,일본,멕시코,프랑스를 배경으로 하고 있어서

비영어권나라로 포함시켰다.

문화유형별로 살펴보면 물질문화와 행동문화가 각 3회씩,정신문화가 4회로 소개 되

었다.4과에 실린 각국의 독특한 반려동물 문화를 살펴보면,전용 항공기와,벌금 무는

이탈리아를 소개하고 있다.우리와 너무 다른 서양인의 동물에 대한 사랑과 문화적 차

이를 느낄 수 있었으며,행동문화로 분류하였다.
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A B C 계 비율(%)

한국문화 1 1 3.6

영어권문화 1 4 5 17.9

비영어권문화 2 1 3 10.6

비교문화 1 3 4 8 28.6

보편문화 3 7 1 11 39.3

계 8 10 10 28 100

4.2.43개 교과서 문화고정란 분석

<표 15>는 3개 교과서의 문화고정란 내용 분석을 통합한 것이다.분석한 결과 보편

문화가 11회(39.3%)로 가장 많이 소개되었으며,비교문화가 8회(28.6%),영어권문화 5

회,비영어권문화 3회,한국문화는 A교과서 외에는 소개하지 않았다.A교과서는 각 나

라의 배경을 전반적으로 균등히 소개하였으며,B교과서에는 본문내용에서 한국문화를

충분히 다루었다고 생각했기에 상대적으로 덜 소개된 비교문화와 보편문화에 비중을

두고 소개하여 균형을 맞추었다.C교과서는 영어권과 비교문화를 각 4회씩 소개하여

다양한 문화를 학생들이 이해하고 비교할 수 있도록 하는 점은 좋으나,학생들의 설문

검사에서 한국문화 배경에 관심이 많은 만큼 단 한번밖에 소개되지 않았던 점을 감안

하면 문화고정란에서 우리문화배경을 적정 비율로 소개해야 할 것이다.

표 15

3개 교과서 문화고정란 배경 분석

※ A 교과서는 전체 8단원 에서만 문화고정란 있음
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A B C 계 비율(%)

물질문화 3 4 3 10 35.8

행동문화 3 4 3 10 35.8

정신문화 2 2 4 8 28.4

계 8 10 10 28 100

문화고정란의 문화유형을 <표 16>을 통해 살펴보면,행동물질이 10회(35.8%),물질

문화와 정신문화가 각 9회씩 소개하고 있어서 균등히 소개됨을 볼 수 있다.A 교과서

는 전체 8단원에서만 문화고정란이 있어,행동문화가 본문과 비교하면 낮은 비율로 나

타나는 이유가 될 것이며 전체적으로 보면 본문과 같은 비율로 구성되어짐을 볼 수 있

다.

표16

3개 교과서 문화고정란의 문화유형 분석

각 단원별 문화 유형을 보면 <표 17>에서 제시된 바와 같이 행동문화의 하위영역인

가족과 일상생활,편지와 일기쓰기 부분과 교통과 통신,인물은 3개 교과서의 문화고정

란에서 전혀 다루지 않았다.본문에 비하여 작은 공간이지만,학생들이 관심을 가지고

있는 분야에서 식사예절이나,결혼 풍습을 소개하여서 우리와 다른 문화와 비교할 수

있는 계기가 필요하다고 생각된다.
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유형 문화내용
A

교과서

B

교과서

C

교과서

물질문화

문물 및 풍경 6,9 1

의식주 2,5 10 5

교통 및 통신

지형 ,기후,자연 3 7 6

횟수 3회 4회 3회

행동문화

법과 규범 4

인사 및 소개 1

가족 및 일상생활

교육 및 학교생활 1 2

사회생활 4,9 8

편지 및 일기 쓰기

관습적인 행사 2

여가활동 3 10

횟수 3회 4회 3회

정신문화

가치관 5

역사 및 종교 9

언어 7 4 7,8

비언어적 요소 3

인물

문학 및 예술 10

횟수 2회 2회 4회

표 17

3개 교과서 문화고정란에 나타난 각 단원별 문화유형 분석
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4.3설문지 분석 결과

4.3.1문화 학습관련 경험 및 지식

본 연구에서는 문화교육에 대한 학습자의 인식을 조사하고,김용익(2012)의 연구 결

과와 비교하고자 한다.문화교육에 관한 학생들의 문화 교육관련 경험 및 지식 조사를

위해 김용익의 문항 1부터 문항 8까지에 2개의 문항을 추가하여 만들었으며,학생들의

배경지식에 관한 문항이었다.

설문조사 결과는 <표 18>에 나타나듯이 문항 1과 문항 2는 외국연수나 해외 경험을

묻는 질문에 84명(46.7%)이 다녀왔으며,영어권인 미국과 영국,캐나다,호주를 28명이

다녀온 것을 보면 예전보다 영어권 나라의 해외여행이 10% 정도 많아짐을 볼 수 있

다.전체적으로 다른 문화권의 나라를 접한 사람이 32%에서 46%로 높아져 학생들이

해외에 나갈 여건들이 많아졌음 알 수 있다.문항 3과 4에서 어디서 그 문화에 한 지

식을 알게 되었는지에 관한 질문에 영어권 문화는 학원에서 82명(45.6%),비영어권 문

화는 61명(33.9%)이 수업시간을 통해서라고 대답했다.영어교육에 있어서 사교육의 의

존도가 높음을 보여주고 있고,학원에서 영어권 문화에 대한 교육이 학교보다 더 많이

이루어지고 있음을 알 수 있다.

문항 5는 가장 많은 영향을 주는 영어학습의 분야에 대해 88명(48.9%)이 의사소통이

라고 대답하여 이전 연구와 같은 결과로 의사소통에서 문화교육의 중요성을 인식시켜

주었다.문항 6은 수업시간에 문화교육에 방법에 관한 부분에 대해서 88명(48.9%)이

교사의 설명을 선택하여,그만큼 학교교육에서 교사의 역할이 중요함을 말해 주고 있

다.문항 7번에서는 문화 교육 시 가장 먼저 배워야 할 것을 묻는 질문에 영어 어휘

88명(48.9%),생활양식 50명(27.8%)순으로 의사소통을 잘하기 위해 어휘를 많이 아는

게 중요하다고 생각하는 반면,이전 연구에서는 생활양식과 사고방식 순서로 이전과

다름이 나타났다.
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1.해외 여행

경험

응답

년도
예 아니요

2014 84(46.7%) 96(53.3%)

2012 44(32.8%) 90(7.2%)

2.여행지역

응답

년도

미국,

캐나다

영국,

호주

일본,

중국

태국

베트남,

필리핀

아프

리카
유럽

15

(8.3%)

13

(7.3%)

33

(18.4%)

19

(10.6%)

1

(0.6%)

3

(1.7%)
2014

2012
10

(13.9%)

12

(16.7%)

30

(41.7%)
14(9.4%) 6(8.3%)

3.영어권에 대

한 지식

응답

년도

영화

비디오

수업

시간
학원

신문

잡지

인터넷

외국

생활
기타

2014
18

(10%)

55

(30.6%)

82

(45.6%)

12

(6.7%)

4

(2.2%)

9

(5.0%)

2012
25

(18.9%)

43

(31.9%)

7

(5.2%)

31

(23.0%)

6

(4.1%)

35

(26.0%)

4.비영어권문

화의 지식

응답

년도

영화

비디오

수업시

간
학원

신문

잡지

인터넷

외국

생활
기타

2014
27

(15.0%)

61

(33.9%)

34

(18.9%)

33

(18.3%)

5

(2.8%)

20

(11.1%)

2012
26

(19.5%)

36

(26.8%)

7

(5.4%)

39

(28.8%)

2

(1.6%)

24

(17.9%)

5.문화교육의

영향

응답

년도
문법 어휘 독해

의사

소통
작문 기타

2014
37

(20.6%)

18

(10.0%

27

(15.0%

88

(48.9%)

5

(2,8%)

5

(2.8%

2012
11

(8.1%)

29(

21.0%)

28

(21.0%)

56

(41.9%)

8

(5.6%)

2

(1.6%)

표 18

문화 학습관련 경험 및 지식 조사
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6.문화수업

방식

응답

년도

TV

비디오

영화

교사설

명

역할극

게임
인터넷 노래 기타

2014
51

(28.4%)

88

(48.9%)

15

(8.3%)

16

(8.9%)

5

(2.8%)

6

(3.3%)

2012
28

(21.1%)

47

(35.0%)

13

(9.8%)

17

(13.0%)

14

(10.6%)

14

(10.5%)

7.문화교육의

분야

응답

년도

몸짓

언어

생활

양식

영어

어휘

문화

배경

사고

방식
기타

2014
14

(7.8%)

50

(27.8%)

88

(48.9%)

42

(23.3%)

20

(11.1%)

3

(1.7%)

2012
13

(9.7%)

45

(33.3%)

32

(23.6%)

41

(30.6%)

4

(2.8%)

8.문화교육

호기심

응답

년도

대중

문화

의식주

관련

경제,

정치현

황

영어권

학생들

실생활

역사 기타

2014
62

(34.4%)

33

(18.3%)

10

(5.6%)

55

(30.6%)

14

(7.8%)

6

(3.3%)

2012
40

(30.3%)

18

(10.0%)

18

(10.0%)

36

(26.7%)

12

(9.2%)

15

(10.9%)

9.한국과 영·

미간 문화적

인 차이

응답

년도

몸짓

언어

생활양

식

영어어

휘

문화

배경

사고

방식
기타

2014
9

(5.0%)

65

(36.1%)

37

(20.6%)

30

(16.7%)

35

(19.4%)

4

(2.3%)

10.영어권문화

관심국

응답

년도
미국 영국 호주

인도.

필리핀
캐나다 기타

2014
79

(43.9%)

41

(22.8%)

35

(19.4%)

3

(1.7%)

16

(8.9%)

6

(3.3%)

※2012는 김용익 연구이며,2014는 본 연구이다.
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문항 8번에서 더 접하고,알고 싶은 문화교육부분의 선택에 있어서 대중문화와 영어

권학생들의 실생활로 이전과 똑같은 관심사를 표명하고 있음을 알 수 있다.교과서에

서 접하는 영어문화권과의 문화적 차이를 묻는 질문에 65명(36.1%)이라 대답하였으며,

가장 관심을 가지고 있는 문화권으로는 미국을 선택하였으며,우리나라의 영어권 문화

는 미국의 문화에서 쉽게 접할 수 있으므로 미국에 대한 관심이 많음을 알 수 있다.

4.3.2문화학습관련 인식

문화학습에 대한 학생들의 인식 분석은 김용익(2012)이 발표한 논문에 3개 항목(10

번부터 12번)을 추가하였으며,비교의 용이성을 위하여 본 연구(2014)와 김용익(2012)

의 연구 결과를 표와 함께 제시하였다. 문화학습에 대한 이해도<표 19>를 묻는 질문

에,영어가 세계 공통어라고 묻는 대답에 ‘그렇다’와 ‘매우 그렇다’로 대답한 2012년

70%에 가까운 비율에 비해 2014년 응답자들은 60%만이 응답하였으며,‘그렇지 않다’

와 ‘전혀 그렇지 않다’에도 13.%의 학생들이 부정적인 응답을 표시했다.영어 사용국

가의 문화에 대한 관심도의 역시 2012년에 ‘그렇다’로 답한 46%가 2014년에는 34%로

낮은 비율을 나타내고 있다.이는 학교에 들어와서 새로 접하게 되는 다른 비영어권

문화와 언어 (일어,중국어)를 배우면서 또 다른 문화로 관심이 표명된다.

문항 5부터 9번까지는 현재 사용하고 있는 영어 교과서<표 20>에 대한 질문으로 영

미문화와 영어권,비영어권,외국 문화에 대한 동기유발과 흥미를 묻는 질문에 대한 대

답으로 2012에 비하여 2014년은 긍정적인 대답으로 2012년에 비해 개정된 교과서에 제

시된 자료가 효과적으로 제시되어 있음을 알 수 있다.

문항 13부터 15문항은 영어교과서가 일상생활과 일반적인 화제에 관하여 의사소통하

는데 도움이 되며,외국의 다양한 정보를 이해하고 활용하는데 도움이 되느냐에 질문

에 보통이상으로 2012년 75%와 2014년 76.1%의 답변을 통해,영어교과서가 학생들에

게 많은 정보를 제공하고,의사소통하는데 많은 도움을 주고 있음을 더 긍정적으로 나

타내고 있다.영어교과서가 영어에 대한 흥미와 자신감을 갖는데 도움이 되는지 질문

에 ‘보통이다’가 42.8%,‘그렇다’와 ‘매우 그렇다’에 22.3%가 응답하여 학생들에게 긍정

적인 에너지를 심어주고 있음이 나타났다.
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문항 년도 1 2 3 4 5

1.세계 공용어에 관한 질문
2014 8.3 5.0 26.7 33.3 26.7

2012 4.5 6.0 19.4 49.3 20.9

2.비영어권 문화에 대한 필요성
2014 7.2 6.1 31.7 30.6 14.4

2012 3.0 7.5 44.8 27.6 17.2

3.영어권국가의 문화에 대한 관심도
2014 3.3 8.3 31.7 33.9 22.8

2012 2.2 7.5 21.6 46.3 22.4

4.영어 학습에 관한 문화이해도.
2014 3.9 8.3 41.1 28.9 17.8

2012 3.0 9.0 23.9 35.1 29.1

표 19

학생들의 문화 학습에 대한 인식 -이해도

1=전혀 그렇지 않다.2=그렇지 않다.3=보통이다.4=그렇다.5=매우 그렇다.
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5.교과서에 제시된 영어권 문화의

만족도

2014 8.9 15.0 43.3 21.7 11.1

2012 6.3 21.9 37.5 28.1 6.3

6.교과서에 제시된 소재의 만족도
2014 9.4 17.2 41.1 16.1 16.1

2012 6.0 35.8 38.1 17.2 3.0

7.교과서에 제시된 비영어권 문화에

관한 자료 만족도

2014 10.6 13.3 50.6 16.7 8.9

2012 11.2 38.8 32.1 13.4 4.5

8.교과서에 제시된 비영어권 문화의

소재 만족도

2014 8.9 15.6 47.8 21.7 6.1

2012 11.9 29.1 46.3 8.2 4.5

9.교과서에 제시된 문화자료들의

흥미도

2014 13.9 17.8 40.6 21.1 6.7

2012 17.2 25.4 39.6 11.9 6.0

10.교과서가 영어에 대한 흥미 와

자신감 부여 여부

2014 17.2 17.8 42.8 15.6 6.7

11.교과서가 의사소통 도움
2014 11.1 13.9 47.8 19.4 7.8

12.다양한 정보 활용도
2014 10.6 13.3 46.1 17.8 12.2

문항 년도 1 2 3 4 5

표 20

학생들의 문화 학습에 대한 인식 -영어교과서

문항13부터 15까지는 현재 수업시간에 관한 질문으로 <표 21>은 교사가 제시하는

문화교육방법이 외국문화를 이해하는데 도움이 된다고 생각한다는 ‘그렇다’와 ‘매우 그

렇다’의 답변은 32%로 비슷하게 나와 여전히 교사가 제시하는 교육방법이 별다른 도

움이 되지 못하고 있음이 나타났으며,영어시간에 실제로 영어권과 비영어권 문화교육

에 관한 내용을 충분히 지도를 받는다고 대답한 보통이상의 응답자는 2012년 60%에서

2014년에는 75%로 긍정적인 반응을 보였다.
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13.교사의 문화교육 지도방법
2014 7.8 15.6 43.9 23.9 8.9

2012 9.0 18.7 40.3 24.6 7.5

14.수업시간에 영어권 문화교육에 관한

내용

2014 10.6 15.6 48.9 15.0 10.0

2012 11.2 28.4 32.8 24.6 3.0

15.수업시간에 비영어권 문화교육에 관

한 내용

2014 15.6 17.2 48.9 11.7 6.7

2012 21.6 29.1 34.3 10.4 4.5

문항 년도 1 2 3 4 5

표 21

학생들의 문화 학습에 대한 인식 -수업시간

이상과 같이 2012년 연구결과 와 비교하면 2012년에 비하여 영어를 세계 공용어로

인식은 하고 있으나 ‘아주 그렇다’가 아닌 보통으로 생각하며,영어권과 비영어권에 관

한 문화와 관심도는 별다른 변화가 없으며,문화이해가 영어 학습에 영향을 준다고 생

각한다가 2012년에 6.3%가 2014년에 11.1%가 매우 그렇다고 대답하여 문화이해가 영

어 학습에 영향을 미치고 있음을 알 수 있다.현재 사용되고 있는 개정된 2013년 교과

서가 2009년 개정된 교과서에 비하여 영어권과 비영어권,영미문화를 이해하는데 긍정

적 평가를 가져오고 있으며,영어교과서에 제시된 문화자료들이 외국문화에 대해 흥미

를 유발시키고 배우고자 하는 동기 부여가 된다고 답한 ‘그렇다’는 2012년 11.9%에서

2014년 21.1%로 학생들의 성향을 잘 파악하여 아이들이 알고 싶고,관심이 가는 소재

선택구성으로 학생들에게 동기부여가 된 것으로 보여 진다.

영어교과서가 영어에 대한 흥미와 자신감을 65.1% 그리고 일상생활과 일반적인 화

제에 관하여 의사소통하는데 도움이 되느냐의 질문에 75%가 ‘보통이상이다’라고 응답

했으며.76.1%가 외국의 다양한 정보를 이해하고 활용하는데 도움이 된다고 대답하였

다.이를 통해서 개정된 교과서가 학생들에게 많은 정보를 제공하고 도움이 됨을 알

수 있었다.
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제 5장 요약 및 결론

본 연구는 2009년 개정 교육과정에 의해 2013년 적용된 중학교 1학년 영어교과서 본

문과 문화고정란을 대상으로 문화유형별,문화배경별 기준으로 분석하고,중학교 학생

들의 문화교육인식에 관한 설문을 선행연구와 비교분석하여 얻어진 연구결과 요약과,

교육적 함의,제한점,후속연구에 대한 제언이다.

5.1연구결과 요약

교과서와 문화고정란을 분석하고,학생들의 설문자료를 분석하여 얻어진 결과는 다

음과 같이 요약 될 수 있다.

첫째,개정된 교과서 본문에서는 어떤 문화유형과 문화권들이 반영되어 있는지를 조

사한 결과 문화권은 영어권문화 25.8%,한국문화와 보편문화는 각 22.6%,비교문화

19.3%,비영어권문화 9.7%순으로 나타났다.비영어권 문화가 다른 문화에 비해 상대적

으로 적게 소개되었으며,나머지 부분에서는 개정된 교육과정을 잘 반영하고 있음을

보여준다.본문에서 나타내고 있는 문화유형은 행동문화 45.2%,정신문화 29.0%,물질

문화 25.8%순으로 나타났다.행동문화가 많이 소개되는 것은 일상생활에 필요한 영어

를 이해하고 기본적인 의사소통을 기를 수 있는 기본능력과 관련된 부분이 행동문화이

므로,언어가 속한 문화의 이해와 다양한 정보를 이해하고 활용할 수 있는 능력 없이

는 올바른 의사소통능력을 기르는데 어려운 점이 있으므로,가장 많이 다룬 것은 바람

직하다고 할 수 있다.

둘째,개정된 교과서 문화고정란에서는 어떤 문화유형과 문화권들이 반영되어 있는

지를 조사한 결과 문화권은,보편문화 39.3%,비교문화 28.6%,영어권문화 17.9%,비영

어권문화 10.6%,한국문화 3.6%순이다.한국문화가 상대적으로 낮은 비율인 것은 B교

과서 본문에서는 한국문화를 많이 다루었지만 C교과서에는 다른 교과서와 비교하였을

때 상대적으로 낮게 다루었기 때문이다.한국문화의 진정한 가치를 알고 외국문화를
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이해함으로써 우리 문화를 새롭게 인식하고 올바른 가치관을 기르기 위한 개정교육과

정에 제시된 내용처럼 우리문화,예절,일상생활을 소개하는 내용의 한국적인 문화의

배경 소개가 필요하다.문화유형은 행동문화 35,8%,물질문화와 정신문화가 각각

32.1%로 균등히 소개됨을 볼 수 있으며,문화 고정란 역시 행동문화 비율이 더 높음을

볼 수 있다.

셋째,학생들이 문화학습에 어떠한 인식을 가지고 있는가에 대한 선행연구와 비교한

결과 학생들이 2012년 33%에 비하여 2014년 47%의 해외경험을 가지고 있으며,영어

권문화에 대한 지식은 학교에서 학원으로,비영어권지식은 신문 인터넷에서 학교 수업

시간으로 바뀌었다.학교에서의 영어를 가르치고 있는 선생님들의 영어권 문화에 대한

직접경험이 학원의 원어민 선생님들에 비하여 상대적으로 낮아,학교 선생님이 영어

권 문화를 지도하는데 부족함을 느꼈을 것이며,영어교육에 있어서 많은 학생들이 학

교 교육보다는 사교육에 의존하고 선호하고 있음을 알 수 있다.학교에서의 비영어권

문화는 학교수업시간에 얻는다는 것은 교실수업에서의 비영어권에 대한 학습활동이 잘

진행되고 있음을 보여주고 있다.

문화 교육 시 가장 먼저 배워야 할 부분으로 2012년 생활방식(32.3%)에서 2014년 영

어어휘(48.9%)를 선택하였으며,의사소통을 가능하게 하고 활용하는데 도움이 되는 부

분으로 인식된다.문화적인 차이로는 생활양식 36.1%이며,가장 관심을 가지고 있는

영어권 문화의 나라로 미국 43.9%을 선택하였다.영어교과서가 문화교육에 미치는 영

향을 묻는 질문에 많은 학생들은 2012년에 비하여 긍정적인 대답을 하였으며,특히 지

금 사용하는 교과서에 제시된 비영어권 문화에 관한 자료는 그 문화를 이해하는데 도

움이 되느냐 질문에 ‘보통’이라고 답한 학생들의 수가 32.1%에서 50.6%의 수의 증가를

보여주며,교과서에 제시된 비영어권 문화의 소재는 영어 학습에 충분하다고 ‘그렇다’

에 답한 학생역시 8.2%에서 21.7%로 교과서에 내재된 비영어권 문화에 만족하고 있음

을 나타났다.이를 통해 일상생활에 필요한 의사소통능력과 다양한 문화적 배경을 가

진 사람들 간의 의사소통을 위한 문화적 영역을 영어권에 국한되지 않고 비영어권까지

확대하여 제시되었음을 볼 수 있다.
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5.2교육적 함의

2013년 개정된 교과서에 대한 분석 결과를 보면 학생들의 대답에서도 긍정적 반응

이 나왔던 것처럼 개정된 교과서에 대해 긍정적인 평가를 내리고 있음에도 불구하고

좀 더 효율적인 문화학습을 위한 몇 가지 조언을 덧붙이고자 한다.

첫째,문화교육이 2013년 개정 전 교과서에 비하여 다양한 소재의 문화등장은 효율

적이나,교과서 내 문화고정란의 활용도는 여전히 같은 맥락을 유지하고 있다.다른 영

역에 비하여 부실하며,교과서와 제시된 문화의 연계성도 교과서 C를 제외하고는 그냥

무시하고 지나가는 수업이 되기 쉽다.개정된 교육과정에서 표방하는 “외국의 다양한

정보를 이해하고 활용하며,외국의 문화를 이해함으로써 우리 문화를 새롭게 인식하고

올바른 가치관을 기른다”(교육인적자원부,2011)라는 교육목표에 다가가기 위해서라도

본문과 연결된 주제로 연계성을 높이며,보다 효율적이 수업이 되도록 제시되어야 한

다.

둘째,영어를 배우는 입장에서 영어문화권의 배경도 중요하지만,변하고 있는 우리나

라의 현실을 고려한 다문화 가정을 이해하고 공감대를 넓히려는 노력의 일환으로,문

화교육의 필요성을 느낀다.다문화 학생 통계현황<표 22>을 조사한 교육부 결과에 의

하며,2013년 다문화가정 학생은 초등 39,430명,중등 11,294명,고등 5056명으로 해년

마다 전체학생은 매년 20만 명씩 감소하나 다문화학생들은 6천명 이상 증가함을 보여 주

고 있다.그들의 문화적 배경,사고유형,관습 등,어느 공익광고의 한 구절처럼 ‘다름

을 틀림’으로 인식하지 않도록 그들의 다양한 문화를 좀 더 심도 있게 제시되어야 한

다.

표 22

최근 5년간 다문화학생 증가 추이도

연도
인원수

2009 2010 2011 2012 2013

다문화 학생 수(A) 26,015 31,788 38,678 46,954 55,780

전체 학생 수(B) 7,447,159 7,236,248 6,986,853 6,732,071 6,529,196

다문화학생 비율(A/B*100) 0.35% 0.44% 0.55% 0.70% 0.86%

(단위:명)
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셋째,7차 교육과정부터 문화교육이 제시되어 있으나,문화소재들의 한계가 제한되어

있었다.효율적인 영어교육을 위해서는 다양한 소재들의 제시와 더불어 학생들이 관심

을 가지고 있는 분야로 영어교과서 문화내용이 개선되어서 학습자들에게 흥미를 유발

시켜 현실적인 외국어 학습에 도움이 되는 소재 개발이 제시 되어야 할 것이다.

또한,설문지 분석 결과에도 언급하듯이 많은 학생들이 영어권에 대한 지식을 학교보

다는 학원에서 획득한다 하였다.다시 말하면,영어권 문화의 직접경험이 학원의 원어

민 선생님들에 비해 상대적으로 낮아 영어권 문화를 지도하는데 부족함을 느꼈을 것이

다.교사의 다양한 경험과 지식들이 선행되어야 학생들에게 다른 문화에 대한 흥미와

호기심을 키워주며,또 다른 세상에 대한 이해력을 키우는데 도움이 될 것이다.그러므

로 이러한 거리감을 줄이기 위한 다양한 영어권 문화에 대한 교사연수나 충분한 문화

지도자료 보급 등,대체적인 방안들이 강구되고 제시되어야 할 것이다.

5.3연구의 제한점

본 연구자는 2013년 개정된 교과서 중 일부 3종만을 대상으로 한 것이므로 교과서

분석 결과가 중학교 1학년 모든 교과서의 분석결과를 포함한다고 볼 수 없다.또한,문

화내용 분석에 있어서도 각 교과서 영역들의 다르게 구성되어 있어서 단원이 전달하고

자 하는 내용이 교과서 본문에 해당되는 읽기영역 부분에서 제시하고 있기 때문에 교

과서의 모든 부분을 다루지 않고 읽기 부분과 문화고정란을 분석 대상으로 삼았으므로

분석결과는 일반화하기 어렵다.

5.4후속 연구 제언

개정된 교육과정에 의한 문화교육이 영어교과서 내용에 적절하게 구성되어 있는지

분석하고 그 결과를 토대로 교육현장에서 보다 효율적인 문화교육이 되도록 문제점을

파악하여 개선하는데 목적을 두고 연구를 하였으나,제한점들로 인해 원만한 연구가
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되지 못했다.영어과 교육과정에서 교과서를 개발할 때 다양한 문화유형과 배경이 되

는 소재를 편성해서 아이들에게 흥미를 더하는 영어교육이 되었으면 한다.이러한 점

들을 강구하여,선행연구들을 바탕으로 계속적인 연구와 다양한 분석기준으로 영어교

과서 문화내용에 대하여 지속적인 연구와 개선책이 강구된다면 개정된 교육과정에 합

당한 만족스러운 문화교육을 학교 교육현장에서 보게 될 것을 기대해 본다.
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1
귀하는 외국연수 및 해외 여

행 경험이 있습니까?

예 아니요

2
1)경험이 있다면 어느 지역을

다녀왔습니까?

미국

캐나다

영국

호주

일본

중국

태국

베트남

필리핀

아프

리카
유럽

3

현재 영어권(영어를 모국어로

사용)에 대한 지식은 어디서

알게 되었습니까?

영화

비디오

수업

시간
학원

신문

잡지

인터넷

외국

생활
기타

4
비영어권문화에 대한 지식은

어디서 알게 되었습니까?

영화

비디오

수업

시간
학원

신문

잡지

인터넷

외국

생활
기타

5

문화교육이 영어학습의 어느

분야에 가장 많은 영향을 준

다고 생각합니까?

문법 어휘 독해
의사

소통
작문 기타

6

영어수업시간에 문화수업을

받았다면 어떤 방식이었습니

까?

TV

비디오

영화

교사

설명

역할

극

게임

인터넷 노래 기타

부록 설문지 분석지

1

문화학습관련 경험 및 지식 조사 결과
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7

영어시간에 문화교육이 필요

하다면 가장먼저 무엇을 배워

야 한다고 생각합니까?

몸짓

언어

생활

양식

영어

어휘

문화

배경

사고

방식
기타

8

영어수업 중 문화교육에서 더

많이 접하고 알고 싶은 것은

무엇입니까?

대중

문화

의식

주관

련

경제

정치

현황

영어권

학생들

실생활

역사 기타

9

교과서에서 한국과 영·미간 문

화적인 차이를 많이 느꼈다고

생각되는 부분은 어디입니까?

몸짓

언어

생활

양식

영어

어휘

문화

배경

사고

방식
기타

10
영어권문화에서 가장 관심이

가는 나라는 어디입니까?

미국 영국 호주
인도.

필리핀

캐나

다
기타

문화 학습에 대한 인식 조사

내 용 1 2 3 4 5 M
S

D

11 영어가 세계 공용어라고 생각한다.

12
11)생각에 동의한다면,비영어권 문화에 대한 문화

교육도 필요하다고 생각한다.

13
영어공부를 위해 영어권국가의 문화에 대해서도 관

심을 가져야 된다고 생각한다,

14
영어 사용국가에 대한 문화이해가 영어 학습에 영

향을 준다고 생각한다.

15

현재 사용하는 교과서에 제시된 영미문화에 대한

자료는 영어와 영어권 문화를 이해하는데 도움이

된다고 생각한다.
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16
현재 사용하는 교과서에 제시된 영미문화의 소재는

영어 학습에 충분하다고 생각한다.

17

현재 사용하는 교과서에 제시된 비영어권 문화에

관한 자료는 그 문화를 이해하는데 도움이 된다고

생각한다.

18
현재 사용하는 교과서에 제시된 비영어권 문화의

소재는 영어 학습에 충분하다고 생각한다.

19

현재 사용하는 영어교과서에 제시된 문화자료들이

외국문화에 대해 흥미를 유발시키고 배우고자 하는

동기 부여가 된다고 생각한다.

20
교사가 제시하는 문화교육방법이 외국문화를 이해

하는데 도움이 된다고 생각한다.

21
영어시간에 실제로 영어권 문화교육에 관한 내용을

충분히 지도 받는다고 생각한다.

22
영어시간에 실제로 비영어권 문화교육에 관한 내용

을 충분히 지도 받는다고 생각한다.

23
영어교과서가 영어에 대한 흥미 와 자신감을 갖는

데 도움이 됩니까?

24
영어교과서가 일상생활과 일반적인 화제에 관하여

의사소통하는데 도움이 됩니까?

25
외국의 다양한 정보를 이해하고 활용하는데 도움이

됩니까?

1-전혀 그렇지 않다 2-그렇지 않다 3-보통이다 4-그렇다 5-매우 그렇다6
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